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R473 R473M

Термоелектричні приводи, встановлені на розподільних колекторах, радіаторних клапанах або фанкойлах, дозволяють адекватно контролювати температуру 

навколишнього середовища, поєднуючи енергозбереження з високим рівнем комфорту.

Нормально закриті термоелектричні приводи R473 і R473M відрізняються абсолютною безшумністю роботи, тривалим терміном служби, оскільки 
вони не мають механічних частин, що піддаються зносу, і належною системою уповільненого закриття для запобігання ефекту гідроудару. 
Механізм активації включає воскові лампи, керовані PTC з низьким споживанням електроенергії.

-УВАГА.Цим пристроєм не повинні користуватися діти молодше 8 років, люди з обмеженими фізичними, сенсорними чи розумовими здібностями, а також недосвідчені люди, які не 

знайомі з виробом, за винятком випадків, коли вони перебувають під ретельним наглядом або отримали інструкції щодо безпечного використання та повідомила відповідальна особа 

про небезпеку, яку може спричинити його використання. Діти не повинні гратися з пристроєм.

Користувач несе відповідальність за чищення та обслуговування приладу. Діти ніколи не повинні чистити або обслуговувати його, якщо вони не під наглядом.

-Версії та коди товарів

ПРОДУКТ
КОД

Додатково

• R453FY002:перехідник з пластиковою кільцевою гайкою для 
термоелектричних приводів R473, R473M, R478, R478M; від з'єднання 
M30 x 1,5 мм до з'єднання для термоелектричних приводів

СЕРІЯ ДЖЕРЕЛО ЖИВЛЕННЯ ОСОБЛИВОСТІ

R473X221 230 В змінного струму

R473 2-жильний дріт
R473X222 24 В змінного струму Запчастина

• R453Y002:запчастина пластикова кільцева гайка для 
термоелектричних приводів R473, R473M, R478, R478MR473MX221 230 В змінного струму 4-жильний провід,

зі штриховим кінцем

мікроперемикач

R473M
R473MX222 24 В змінного струму
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R473, R473M

  
термоелектричні приводи

  Нормально закриті



-Технічні дані

• Статус без напруги: нормально закритий (NC)
• Швидке підключення стандартних клапанів Giacomini та/або колекторів
• Механічний індикатор положення
• Лінійний рух
• Корисний хід приводу: 2,4 мм
• Клас забруднення: II

• Номінальна імпульсна напруга: 4 кВ

• Ступінь захисту: IP40
• Захист від прямих контактів завдяки подвійній ізоляції (Клас II)
• Провід живлення: H03 VV-F; корисна довжина 1 м
• Час відкриття та закриття при 20 °C: ~6 хв.
• Кімнатна температура використання: -5÷50 °C

• Температура приміщення для зберігання: -20÷65 °C

• Макс. температура поверхні установки пристрою: 90 °C
• PBT самозатухаючий матеріал корпусу V0-UL94
• Нормально відкритий мікроперемикач із закритим клапаном (тільки для версій з мікроперемикачем на кінці ходу R473M)

Електричні дані

ПОТОМ
АБСОРБОВАНО

ЧЕРЕЗ 12 ХВ *

ПРОДУКТ
КОД

АБСОРБОВАНО

ПОТУЖНІСТЬ

МАКС. ПІК
ПОТОЧНИЙ *

ДЖЕРЕЛО ЖИВЛЕННЯ

СЕКЦІЯ ПРОВОДУ
НАПРУГА ОПІР * МІКРОВИКАЧ

R473X221

R473X222

R473MX221

2,5 Вт

2,5 Вт

2,5 Вт

230 В

24 В

230 В

50 Гц

50 Гц

50 Гц

≤ 0,25 А

≤ 0,35 А

≤ 0,25 А

≤ 0,015 А

≤ 0,125 А

≤ 0,015 А

6300 Ω ± 1800 Ω

115 Ω ± 28,75 Ω

6300 Ω ± 1800 Ω

2 х 0,50 мм2

2 х 0,50 мм2

4 х 0,50 мм2

-

-

5 А
3 А

125 В змінного струму

250 В змінного струму

5 А
3 А

125 В змінного струму

250 В змінного струму
R473MX222

* Значення, зчитані при кімнатній температурі

2,5 Вт 24 В 50 Гц ≤ 0,35 А ≤ 0,125 А 115 Ω ± 28,75 Ω 4 х 0,50 мм2
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-Основні риси
Термоелектричні приводи R473 оснащені 2-жильним проводом для підключення їх до кімнатних термостатів або блоків керування. 
Термоелектричні приводи R473M оснащені 4-жильним проводом і мікроперемикачем на кінці ходу для керування циркуляційними насосами або 
приводами зонних клапанів (коричневий: фаза; синій: нейтраль; чорний і сірий: мікроперемикач).

Механічний індикатор положення

Термоелектричні приводи R473 і R473M оснащені 
механічним індикатором положення (A) у верхній частині, 
який дозволяє візуально ідентифікувати поточне положення 
приводу та клапана, який він обслуговує.
Привід відкриває клапан при електричному живленні. 
Індикатор (A) піднімається, коли клапан відкритий.
Індикатор особливо корисний під час тестування для 
перевірки роботи без запуску системи або розбирання 
приводу.

А А

Індикатор піднятого положення, 

термоелектричний привід і

клапан він подає відкритим

Індикатор опущеного положення, 

термоелектричний привід і

клапан він подає закритим

Кнопка ручного блокування

Для полегшення встановлення на клапани та/або колектори 
термоелектричні приводи R473 і R473M мають червону кнопку 
ручного блокування.
Після встановлення приводів на клапани та/або колектори 
необхідно натиснути кнопку ручного блокування.

Б Б

Пуск термоелектричний с
кнопка (B) висувається

від приводу

Після встановлення на клапан 

вручну натисніть кнопку (B)

всередині приводу
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-монтаж
Дозволені монтажні положення
Термоелектричні приводи R473 і R473M можна встановлювати на клапани та/або колектори зі стандартними з’єднаннями Giacomini за допомогою 

спеціальної кільцевої гайки R453Y002, що постачається разом із приводами.

Їх можна встановлювати горизонтально або вертикально, але не догори дном індикатором вниз.

Установка на корпус клапана
Щоб встановити приводи на клапани та/або колектори, виконайте такі дії:
1)встановити кільцеву гайку R453Y002, що входить до комплекту приводу, на корпус клапана;
2)зберіть термоелектричний привод на кільцевій гайці, натиснувши настільки, щоб вони з’єдналися;
3)поверніть привод приблизно на 15° за годинниковою стрілкою, доки не почуєте клацання (макс. крутний момент 5 

Нм). Щоб відпустити привід, поверніть його на 15° проти годинникової стрілки;

4)натисніть червону кнопку блокування;

5)виконайте електричне підключення приводу, дотримуючись схеми підключення, що надається разом з інструкціями приводу.

1 R473/R473M 2 3 4 5

15°

R453Y002

НАТИСНІТЬ
КЛАПАН

-УВАГА.
• Корпус приводу не можна розбирати і ніколи не відкривати.
• Втручання відразу призведе до втрати гарантії.

• Провід живлення не підлягає заміні; якщо кабель пошкоджено, замініть привод.

• Електричні підключення повинні виконуватися кваліфікованим персоналом без напруги після ретельної перевірки напруги, яка має відповідати вказаній.

• Підключення проводів живлення до стаціонарної розподільчої мережі має виконуватися безпечним способом, як це передбачено Технічними правилами, чинними в країні використання.

• Giacomini SpA не несе відповідальності за збитки, заподіяні особам або об'єктам через неправильне використання продукту.
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-Електричні з'єднання
-УВАГА.У ланцюзі електричного живлення необхідно встановити запобіжник або зовнішній по відношенню до пристрою захисний пристрій для втручання в разі несправності/короткого замикання.

З'єднання R473
Термоелектричні приводи R473 забезпечують різноманітні варіанти підключення, що дозволяє задовольнити широкий спектр потреб монтажу. Найбільш 

часті випадки вимагають простих прямих підключень до кімнатних термостатів або вставлення реле для керування циркуляційними насосами чи 

зональними клапанами.

Termostati ambiente / Кімнатні термостати

R473X221
2,5 Вт

NC C NO NC C NO NC C NO
230 В змінного струму

L1
R1

R1 N1 R2 N1 R3 N1

R2 R473X222
L2 2,5 Вт

R3 24 В змінного струму

N2
N1

З'єднання R473M
Термоелектричні приводи R473M, оснащені мікроперемикачем на кінці ходу, дозволяють легко активувати циркуляційні або зонні 
клапани.
Зазвичай вони підключаються до кімнатних термостатів, враховуючи, що R473M закритий, коли немає напруги (у той час як 
мікроперемикач електрично розімкнений у такому стані).
Для контролю значних силових навантажень ми рекомендуємо встановити реле, щоб запобігти перевантаженню мікроперемикачів приводу.

Termostati ambiente / Кімнатні термостати
R473MX221

2,5 Вт
NC C NO NC C NO NC C NO 230 В змінного струму

L1 МАКС. 5A 125Vac
МАКС. 3A 250 В змінного струму

R1 R473MX222
L2 2,5 Вт

24 В змінного струму

МАКС. 5A 125Vac
МАКС. 3A 250 В змінного струму

N1
N2 R1
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-Розміри
R473, R473M

C

A [мм] B [мм] C [мм] D [мм]

71 68 51 37

-Технічні характеристики продукції

R473
Нормально закритий термоелектричний привід для клапанів та/або колекторів. Провід 2-жильний, довжина 1м. Ступінь захисту: IP40. 
Швидке підключення. Механічний індикатор положення. Діапазон кімнатної температури -5÷50 °C. Доступні з живленням 230 В або 24 В. 
Відповідає Директивам EMC та lV

R473M
Нормально закритий термоелектричний привід для клапанів та/або колекторів. 4-жильний провід з штриховим мікровимикачем, 
довжина 1м. Ступінь захисту IP40. Швидке підключення. Індикатор положення механіка. Діапазон кімнатної температури -5÷50 °C. 
Доступні з живленням 230 В або 24 В. Відповідає директивам EMC та LV

-Попередження про безпеку. Встановлення, введення в експлуатацію та періодичне технічне обслуговування виробу 

повинні виконуватись кваліфікованими операторами відповідно до національних правил та/або місцевих стандартів. 

Кваліфікований монтажник повинен вжити всіх необхідних заходів, включаючи використання засобів індивідуального 

захисту, для своєї безпеки та безпеки інших. Неналежне встановлення може призвести до пошкодження людей, тварин 

або об’єктів, за що Giacomini SpA не несе відповідальності.

-Додаткова інформація. Для отримання додаткової інформації відвідайте giacomini.com або зверніться до 

нашої служби технічної підтримки. Цей документ містить лише загальні вказівки. Giacomini SpA може 

вносити зміни в наведені тут елементи в будь-який час без попередження та з технічних чи комерційних 

причин. Інформація, що міститься в цьому технічному описі, не звільняє користувача від суворого 

дотримання чинних правил і стандартів належної практики.

-Утилізація упаковки. Картонні коробки: переробка паперу. Пластикові пакети та пухирчаста плівка: переробка пластику. -Утилізація продукту. Не викидайте виріб як міське сміття після закінчення його життєвого циклу. Утилізуйте 

виріб на спеціальній платформі для переробки, керованій місцевою владою, або в роздрібних магазинах, які 

надають такі послуги.
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